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<texto>  
 
E: y ¿no echas tú de meno<(:)>s/ la vida del campo? 
 
I: sí<(:)>// y no<(:)> 
 
E: <apelativa/> a ver/ ¿por qué?// explícate 
 
I:  <tiempo = “10:19”/> <apelativa/> a ver// a mi<(:)> lo que es la naturaleza// y to<[do]> lo que e<(:)>s// 
<vacilación/> todo lo que e<(:)>s// cultiva<[d]>o por uno mis<(:)>mo// y<(:)> y ante todo e<(:)>s/ respirar aire 
puro// y<(:)> <(ts)>// es muy diferente a la vida urbana/ <cláusula no completa/> la vida urbana es más 
estresa<(:)><[da]>// es má<(:)>s/ más humo/ más <vacilación/> <cláusula no completa/>/ la gente es más materialista// 
en cambio el campo/ no// el cambio <corrección/> el campo es lo/ lo que tú crías/ es lo que comes/ está más/ la 
humildad existe <simultáneo>/ E = <fático = afirmación/> </simultáneo> <cláusula no completa/>/ existe má<(:)>s/ los 
vecinos// el irte con los vecinos a lo mejo<(:)>r// un fin de semana <vacilación/> pues/ no sé/ a lo mejor/ hoy 
como<(:)>/ hoy como en tu casa mañana comes en la mía// o le decías al vecino// <estilo directo> toma que he 
cogi<[d]>o un kilillo de patatas aquí<(:)>/ toma </estilo directo>// e<(:)>s otro mundo// es otra mentalidad// y la 
sociedad/ lo que es aquí/ urbana pues es<(:)> mu<(:)>y// muy diferente es todo muy estresan<(:)>te// e<(:)>s/ no 
hay ese sol que hay<(:)>/ e<(:)>n el campo// no hay ese verde// la/ lo que es la gente en sí como/ la manera que 
se cría// también// aunque/ bueno/ habrá también gente humilde/ habrá de todo// <simultáneo> E = sí 
</simultáneo>// pero es otra mentalidad/ otra forma de ver las cosas// <cláusula no completa/> creo que en el campo 
la gente es más humilde// <cláusula no completa/> la gente del campo// más trabajadora// miran más por un<(:)> 
euro <silencio/> e<(:)>s// creo que es// se crían de otra manera// <cláusula no completa/> la comida es/ más sana 
<silencio/> y<(:)>// no sé qué más// decirte  
 
E: pero a ti te gusta vivir en la ciudad 
 
I:  <tiempo = “11:41”/> sí/ me gusta vivir en la ciudad// pero porque también llevo muchos años 
viviendo en la ciudad// yo cuando he ido al campo ha si<[d]>o/ pues// los// pue<(:)>s/ los fines de semana// 
luego mi/ mi abuelo también tiene un cortijo// en <nombre propio> Jaén </nombre propio>// y nos íbamos toda la 
familia// allí a recoger aceituna// y lo que es/ criarme en el campo no me he criado<(:)>// no soy de cam<palabra 
cortada/>/ no soy de pueblo// pero <vacilación/> sí<(:)>/ e<(:)>ntiendo// <simultáneo> E = <fático = afirmación/> claro 
</simultáneo>// ¿t<[e]> acuerdas cuando te dije lo del cerezo? 
 
E: sí<(:)> 
 
I: que te dije<(:)>// <estilo directo> tiene una pinta </estilo directo>/ porque tenía un color ahí/ clorofila y 
<(e:)> verás como <silencio/> como salen buenas// cerezas </estilo dialogal> 
 
E: se cría bien ¿no?// <apelativa/> mira y/ ahora/ actualmente// <(ts)> <(e:)> ¿cómo ves tú<(:)> <(m:)> la 
manera de divertirse que tiene<(:)>n los jóvenes?// porque tú eres joven y<(:)> también te diviertes// entonces 
¿tú qué opinas? 
 
I:  <tiempo = “12:32”/> <estilo argumentativo> horrible// creo que vamos// estamos teniendo una<(:)>/ una 
sociedad// de/ alcoholismo puro// <(m:)> el respeto// porque antes m<[e]> acuerdo yo que iba en el autobús// y 
veías a una pe<palabra cortada/> señora mayor o algo// y lo primero que hacías era levantarte pa<[ra]> ce<palabra 
cortada/> cederle el/ el asiento// y/ como eso/ miles de cosas// <cláusula no completa/> siempre se le tenía mucho 
más respeto a la gente mayor// y a/ a los padres// ante todo// a<[ho]>ra no// ahora/ yo creo/ hombre// pienso 
que hay de todo ¿no? porque tampoco puede<(:)>s// <(ts)> puedes pensar que todo es malo// hay gente también 
buena// hay gente/ hay padres que educan muy bien a sus hijos todavía// pero creo que<(:)>// lo primero que 
pensamos es en trabajar/ en trabajar// en ganar dinero y en pre<palabra cortada/> y en pre<palabra cortada/> y 
preocuparnos por la calidad de vida// de<(:)> de los hijos// de los hijos y de ellos mismos/ de los padres// 
es<(:)> <vacilación/>// los medios de comunicación de la tele// también/ no son<(:)>/ productivos <silencio/> 
na<[da]> más que<(:)>/ a ver// quién habla de quién <vacilación/>// no hay/ no hay<(:)>// no hay calidad de vida// 
cada vez veo menos calidad de vida 
 



E: <apelativa/> mira/ y lo de encontrar una pareja <silencio/> ¿tú crees que es fácil/ ahora? 
 
I:   no// porque la gente// piensa na<[da]> más que en el libertinaje/ porque no es ni divertirse// y/ la 
verdad/ es que cuando uno tiene la cabeza descentra<[da]>// pues no tiene una estabilidad emocional/ ni tiene 
estabilidad// en ningún aspecto de nada <silencio/> simplemente/ pue<(:)>s/ no sé// qu<[é]> aliciente le buscan a 
la vida// pero muy pobre/ creo que muy pobre// a no ser que eso/ a lo mejo<(:)>r <(ts)> es un tiempo eso/ luego 
ya pues/ a lo mejor/ se endereza la cosa// pero creo que cuando<(:)>// cuando veo que<(:)> está uno desde<(:)>/ 
desde los veinte años bebiendo/ bebiendo/ bebiendo// <cláusula no completa/> al final/ cuando tienes treinta// te 
bebes las botellas/ pero vamos <silencio/> porque eso es un alcoholismo/ que estás creando en tu cuerpo// y 
tanto el alcohol/ como las drogas <simultáneo> E = sí </simultáneo> <silencio/> y<(:)> yo creo que/ lo veo muy 
mal// muy mal </estilo argumentativo> 
 
E: <apelativa/> mira/ y cuando tú<(:)> piensas en tu<(:)> hombre ideal// tu pareja ideal// ¿qué<(:)> te 
imaginas? <(ts)>// ¿qué<(:)> te gustaría a ti? 
 
I:  <tiempo = “14:34”/> <fático/> <estilo dialogal> ¿qué me gustaría?/ pue<(:)>s/ a lo mejor/ alguien que me 
respetara// que fuera transparente// <simultáneo> E = <fático = afirmación/> </simultáneo>/ que s<[e]> adaptara 
<silencio/> que me quisi<(:)>era <silencio/> <(m:)> y<(:)> <silencio/> y que estuviera conmigo toda la vida 
<silencio/> yo/ sí creo mucho en<(:)>// en el amor para tod<palabra cortada/>/ hombre// <(ts)> sé que no es el boom 
de lo de<(:)>// de lo primero// <simultáneo> E = sí </simultáneo>// pero creo que/ que/ que/ luego/ queda el cariño// 
queda el día a día// <cláusula no completa/> y queda<(:)>/ yo sí creo en él<(:)>// en él pa<[ra]> to<[da]> la vida 
<silencio/> hasta ahora/ n<(:)>o tengo novio pero// la ilusión<(:)>// sí la/ tengo 
 
E: ¿tú cómo te ves en el futuro? 
 
I: <fático/> ¿en el futuro? <silencio/> pue<(:)>s// ¿cómo me gustaría verme? 
 
E: sí<(:)>// mejor 
 
I:  <tiempo = “15:18”/> pue<(:)>s me gustaría verme/ pues/ nada/ pues// teniendo/ mucha salud/ ante 
todo <silencio/> salud// con trabajo// y llevar una vida amena// llevar una vida/ pue<(:)>s// lo mejor// lo/ lo/ lo/ 
con la más armonía<(:)>/ que haya <observación complementaria =“haiga”/> <silencio/> y<(:)> <silencio/> y me 
gustaría// mi familia ante todo/ que nunca me faltara// porque es<(:)> para mí es<(:)> <silencio/> es uno de los 
pilares más básicos/ que tengo en mi vida <silencio/> porque/ a lo mejor/ aunque no la veas mucho por<palabra 
cortada/> que yo vivo independiente// pero está/ ahí// <simultáneo> E = <fático/> claro </simultáneo>// y eso para mí 
es muy importante <silencio/> y<(:)> ya te he dicho/ que me gustaría/ pues/ eso vivir pues en armonía ante todo 
<silencio/> que no haya <observación complementaria = “haiga”/> muchos problemas// y si<(:)>/ hay alguno/ que<(:)> 
sea porque tú te lo busques// pero que no vengan muchos  
 
E: háblame de alguna/ ciudad que hayas visita<[d]>o<(:)>// que te haya gusta<[d]>o<(:)>// y<(:)>/ por qué/ 
por qué/ t<[e]> ha gusta<[d]>o/ primero descríbemela qué<(:)> sentiste/ qué<(:)> pensaste<(:)>/ en fin <suspensión 
voluntaria/>  
 
I: <fático/> ¿una ciudad? 
 
E: sí algún lugar que<(:)> hayas visita<[d]>o y que<(:)>/ que te guste 
 
I:  <tiempo = “16:23”/> pue<(:)>s me gusta// <nombre propio> Málaga </nombre propio> me gusta mucho// 
porque a mí me encanta el clima tropical// me gusta lo que es l<(:)>o tropical <énfasis>/ las palme<(:)>ras 
</énfasis> <simultáneo> E = <expresivo = exclamación/> ¡ah! </simultáneo>// el agua/ me encanta o sea yo soy mu<[y]> 
acuática <observación complementaria = “aguática”/>// y<(:)>/ luego/ me gusta también pue<(:)>s// pues el <sic> 
chicharacheo </sic>/ esto de<(:)> de la cervecilla/ el pesca<[d]>íllo// soy má<(:)>s de<(:)>// lo que es de playa// 
que de<(:)>/ por ejemplo/ a mí <nombre propio> Jaén<(:)>// </nombre propio> <(ts)>/ no me<(:)>/ no sé// también 
tiene sus cosas ¿no?// pero/ y/ luego/ la gente también de <nombre propio> Málaga </nombre propio> me 
gusta<(:)>// la gente de <nombre propio> Córdoba </nombre propio> también <(e:)>/ también muy<(:)>// muy abierta 
y/ a lo mejor// le preguntas cualquier cosa<(:)> y si hace falta hasta t<[e]> acompañan un poco un trozo pa<[ra]> 



decirte// <sic> son </sic> gente se ve también humilde// y lo que más me gusta es el pueblo de mi madre// que 
me voy allí a ver los toros </estilo dialogal> 
 
E: ¿cuá<(:)>l? 
 
I:  <tiempo = “17:11”/> <estilo narrativo> en se<palabra cortada/> en <nombre propio> La Peza </nombre 
propio>// al la<[d]>o de <nombre propio> Guadix </nombre propio> <simultáneo> E = sí<(:)> </simultáneo> de <nombre 
propio> Biedma </nombre propio> <simultáneo> E = lo conozco </simultáneo>// pue<(:)>s allí// me voy/ tengo allí 
también familia// y eso// también cuando era pequeña/ pues también mi madre me llevaba<(:)>// cuando eran 
los <nombre propio> Sanfermines </nombre propio> d<[e]> allí// pues me llevaban y me acuerdo que me 
<vacilación/> m<[e]> hacía// un traje// pa<[ra]> na<[da]> más que para ese día// porque antiguamente yo no sé 
<risas = “E”/> que la gente de pueblo cuando se vestía en las fiestas// tenía que ir de una manera <énfasis>/ 
vamos </énfasis>// pue<(:)>s aparte de limpia// pues/ unos vestidos que yo me acuerdo con unos lacitos al 
la<[d]>o<(:)>// que me acuerdo que me lo tenía que poner hasta <nombre propio> Sabrinas </nombre propio> // que 
me hincaba to<[da]>s las piedras porque como<(:)> son pueblos de estos// mu<[y]> rústicos// pue<(:)>s vamos// 
lo pasaba fatal// y<(:)> <(e:)> me<(:)> me gusta mucho porque m<[e]> acuerdo que íbamos a ver toda la<(:)>// en 
to<[da]>s las casas que íbamos/ de <énfasis> mi tío de<(:)> </énfasis>// en <observación complementaria = “an”/> 
to<[d]>as nos sacaban chorizo/ nos sacaban morcilla/ nos sacaban// vamos// lo más grande// vamos que/ que 
ya llegábamos ya<(:)> a lo último y es que/ es que no podíamos má<(:)>s// y/ luego/ por la tarde/ veíamos los 
toros// por la mañana/ veíamos el encierro// que es cuando la gente empieza a correr// y<(:)> <suspensión 
voluntaria/> </estilo narrativo>  
 
E: no sé cómo e<(:)>s 
 
I: ¿no<(:)>? 
 
E: no<(:)>// ¿cómo es el encierro? 
 
I:  <tiempo = “18:16”/> <estilo descriptivo> <fático/> ¿el encierro?/ pues// na<[d]>a/ vienen del monte/ los 
toros// y la y/ cuando van a pasar pues ya <vacilación/>/ una vez ya que se están metiendo en el pueblo// pues/ 
pasan por la calle/ la gente/ pues/ corriendo// y nosotros pues estamos en<(:)> bueno// ahora está mucho mejor/ 
ahora son bancos// lo que hay/ de madera// <simultáneo> E = <expresivo = exclamación/> ¡ah! </simultáneo>// pero 
antes eran palos atravesa<[d]>os// <simultáneo> E = sí </simultáneo> y/ en la misma plaza del pueblo/ del 
ayuntamiento// ponían palos atravesa<[d]>os// y los ataban con cuerdas// y allí/ pues/ nos/ nos estábamos en el 
tercero/ en el cuarto// <cláusula no completa/> y ya cuando venían<(:)>// pero eran toro<(:)>s// que 
<expresivo = exclamación/> ¡madre mía!/ ahora son<(:)>/ grandes pero no<(:)> embisten mucho <silencio/> y<(:)>// 
<(ts)> y na<[da]> pues yo allí<(:)> los veíamos/ mi madre <(e:)> chillando/ to<[do]> <[e]>l rato// por <vacilación/> 
chillan// y la gente// vamos// se lo pasa uno mu<[y]> bien </estilo descriptivo> 
 
E: ¿se sigue celebrando? 
 
I: sí<(:)> 
 
E: ¿cuándo? 
 
I: <(ts)> <fático/> <estilo dialogal> ¿cuándo? en<(:)>/ es en octubre o en noviembre// creo que es en 
noviembre// ¿o en octubre? <silencio/> es que<(:)>/ no sé ahora mismo/ pero sé que es<(:)> uno de esos dos 
meses 
 
E: y luego en la corrida/ ¿qué hacen? 
 
I:  <tiempo = “19:16”/> <fático/> ¿en la corrida<(:)>?// pues/ nada ya<(:)>/ <(m:)> hay gente que<(:)> que 
compra la carne/ la gente del pueblo puede comprar la carne// y entonces tienen derecho también a una 
entrada// y la gente de<(:)> forastera// de fuera <simultáneo> E = sí </simultáneo> pues/ nada/ compra su entrada// 
y<(:)>/ y nada// y a lo mejor es a la cinco/ los toros// pues se sienta uno y empiezan a salir toreros que<(:)> son 
no<palabra cortada/> novilleros// no son ni toreros// pero/ bueno/ que<(:)>// tienen que estar ahí también 



dando<(:)> <silencio/> y<(:)> y ¿qué más? <silencio/> y/ nada/ luego termina a las ocho// si hay algún susto pues 
<expresivo = exclamación/> ¡madre mía! <silencio/> <vacilación/> lo pasamos mal <silencio/> y/ luego/ pue<(:)>s// nada 
más// luego cogemos y nos vamos// nos despedimos de la familia y nos vamos </estilo dialogal> 
 
E: <apelativa/> mira/ y/ ahora/ en el verano// donde tú<(:)> pasas las vacaciones// ¿encuentras que ese 
sitio/ ha cambia<[d]>o mucho? 
 
I: s<(:)>í 
 
E: ¿en qué sentido? 
 
I: está todo súper explotado 
 
E: ¿sí? 
 
I: todo explotadísimo// todo 
  
</texto> 


